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SMLOUVA 0 ZAJISTENi AUDITU

Objednatel: Lesy éeské republiky, s. p.
SI’dEo: PFemysIova 1106/19, New Hradec Krélové, PSCVZ 500 O8

Hradec Kréiové
Jednajfci: Ing. Danielem Szorédem, Ph.D., generémim Feditelem
Zépis v OR: Ll Krajského soudu V Hradci Krélové, oddl'l A XII, Vloika 540
16:: 42196451
DICVZ: CZ42196451
Bankovni spojeni:

a

Vykonavate]: NEXIA AP a.s.

Sl’dloz' Sokolovské 5/49, Praha 8, P86 186 00
Jednajici: Ing. Valdemar Linek, pFedseda pFedstavenstva
Zépis v OR: u Méstského soudu v Praze, oddil B, Vloika 14203

16:: 48117013
016:: CZ48117013
Bankovni spojenl':

uzaviraji podie § 2652 a nésledujicich zékona 6. 89/2012 8b., obéansky’r zékom'k, ve zném’
pozdéjéich p‘r’edpisfi, tuto smlouvu:

('31. 1
Zékladni pojmy

Pro 0?:e této smlouvy dohodli objednavatel a vykonavatel nésledujici vfiznam pojmfi:

a) smiouvou se rozuml' tato smIouva o zajiétém’ auditu;
b) Zékonem se rozumi zékon 5. 93/2009 8b., 0 auditorech, ve znéni pozdéjél'ch pFedpisfi;
c) obéanskym zékonékem se rozumi zékon E. 89/2012 5b., obéansky? zékom’k, ve znéni

pozdéjéich pFedpisfi;
d) zékonem o Offetnictvi se rozumi zékon (“3. 563/1991 81)., o fléetnictvi, ve znénl'
‘ pozdéjéi'ch pFedpisfi;
e) fiéetnimi pFedpisy se rozumi zékon o L’Iéetnictvi a navazujici pFedpisy, zejména

vyhlééka ("3. 500/2002 8b., kterou se provédéji nékteré ustanovenl' zékona
E. 563/1991 8b., 0 Géetnictvi, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfi, pro L’IEetni jednotky, které
jsou podnikateii fiétujidmi v soustavé podvojného L'Jéetnictvi, (":eske' fléetni standardy,
apod., V rozhodm’mh znénich;



f) smérnicemi se rozuml’ auditorské smémice vydévané Komorou auditorfl Ceské
repubiiky;

g) kiientem se rozumi objednatei;

h) auditorem se rozumi vykonavatel;
i) kontaktm' osobou se rozumi' povéFenf zéstupci kEienta a auditora, jejichi

prostrednictvim klieni: a auditor komunikuji’;

j) rozhodnym datem 5e rozumi 31. 12. béiného roku;
k) ové‘rovanym obdobfm se rozuml' obdobl' 0d 1. 1. béiného roku do rozhodného data a

0d rozhodného data do data vyda’ni zpravy auditora;
I) uéetm’jednotkou se rozumi kiient;
m) UEetni zévérkou se rozumi auditorovi pi‘edana zévérka sestavena kiientem ve smyslu

Iv I v . O l I v I r vv 1 l v! vucetmch predplsu k rozhodnemu datu, vyrocnr zprava za overovane obdobI a pripadne
téi konsolidované fic‘fetni zévérka k rozhodnému datu;

n) auditem GEetm’ zévérky se rozumi nezavisié a nestranné éinnost auditora, Fidi’ci se
smérnicemi, zahrnujici ovérem' CIEetnf zévérky kiienta a provadéné ve smysiu Zékona.
Audit L'IEetni zévérky povede ke zjiétém’, zda:
o udaje v uéetni zévérce vérné a poctivé zobrazuji stav majetku a zévazkfi, vlastni

jméni, finanéni situaci a vy'lsiedek hospodaFeni kiienta za ové‘r‘ované obdobi, a to s
ohiedem na vyznamnost jednotlivych poioiek L'iEfetnI' za’vérky,

- uéetnictvf je vedeno ve véech vy'lznamnych souvisiostech sprévné, L’IpEné,
0 .r O . u v v 1 . v .prukaznym zpusobem, srozumiteine, prehledne a v souladu s platnyml predplsy,

- zévainé hospodafské operace, uskuteénéné L’IEetnf jednotkou za ovérované obdobi,
byly sprévné zachyceny a prezentovany V uEetm' zavérce,

o uéetnl’ zévérka byla zpracovana dle uéetnich predpisfi se zamérem’m na jejl'
kompletnost a sprévnost a je predklédéna v pFedepsané formé.

Audit L'JEetnf zévérky zahrnuje poradenstvi a konzultace probiémfi ve vécech L'IEetnich a
dafiovy’lch v souvisiosti s provadé'nYm auditem.

o) zprévou auditora (ve smlouvé téi jako ,,zprava o auditu“) se rozumz’ pisemné zpréva o
ovéFem' uEetni zévérky kiienta ve smyslu a s naieiitostmi die § 20 Zékona. Zpréva
auditora obsahuje rovnéi vyrok auditora;

p) dopisem vedenl' podniku se rozumi dfivérné sdéleni auditora statutérnimu orgénu
klienta, ve kterém auditor shrne informace o prfibéhu auditu a o véech zévainéjéich
nedostatcich, zjiéténych u kiienta. Dopis mfiie taktéi obsahovat doporuéeni auditora,
sméi‘ujn’ci ke zlepéeni L’Iéetm’ho a vnitrniho kontrolniho systému;

q) diléi zprévou se rozumi zprava o prfibéiném auditu za pfisiuéné Etvrtieti;
r) prohlééenim se rozumi "Prohiééeni vedenE klienta k roénf L'Jéetnf zévérce pro auditora",

ve kterém kiient dekiaruje svoji odpovédnost za vedenl' liéetnictvi, uéetni za’vérku a
sprévnost informaci poskytnuty'lch auditorovi;

s) fakturou se rozumf dafiovf/ dokiad s néieiitostmi die prisluém’lch prévnich pi‘edpisfi,
vystavem’l auditorem; ‘

t') harrhondgramem se podle okoinostl’ rozumi harmonogram' provedeni zavéreém'lch
pracf na auditu L'iéetni zévérky nebo harmonogram prfibéiného auditu, ktery je
dohodnut obéma stranami. Nedojde—ii k dohodé, je povinnostl’ auditora poéinat si tak,
aby Fadné a as splnil véechny své povinnosti a zévazky plynouci ze smlouvy.



é]. 2
Zékladni fiéel smlouvy

Za’kladnim OEelem smlouvy je, aby kiient ziskal vérohodmfl objektivni a nezévisly'l nézor
auditora ve formé zprévy auditora na informace obsaiené v {Effetni zévérce.

('21. 3
Pfedmét smlouvy

3.1 PFedmétem smiouvy je zévazek vykonavatele poskytnout objednateii tyto siuiby:

3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

a) uskuteénit audit uéetni zévérky za ovéFované obdobi ve smyslu Zékona, smémic a
uéetm’ch pFedpisfi;

b) prfibéiné provéFit systém uoetnictvi v souiadu s pFisEuéai prévnimi, dafiovf/mi a
finanénimi pFedpisy a pFedpisy pro veclenl' uEetnictVI';

c) zpracovat diléf zprévy o prfibéiném auditu (v prfibéhu jednoho L'Iéetniho obdobl’ se
bude jednat 0 audit minimélné 20 organizaénich jednotek zadavateie);

d) ovéFit, zda informace uvedené v uéetni zavérce a vyroéni zpra’vé podévajl' Vérm? a
poctivy’l obraz pFedmétu L'Jéetnictvi a finanEni situace L'JEetnijednotky;

e) vypracovat zpra’vu o auditu v Eeském a anglickém jazyce;

f) zpracovat dopis pro vedeni podniku (tzv. management letter) s anal‘f/zou
rizikovy’lch oblasti a s uvedenim doporuéeni ke zkvalitnénf uéetnictvi a Fizem’.

Zprava auditora se bude ty’lkat L'IEetni zévérky jako celku, nikoli diiéfch zévérek
zpracovam’lch klientem napi‘. V jeho organizaénich sloika'ch. Za definitivm’ nazor [2e
povaiovat pouze zprévu auditora podepsanou odpovénmi zéstupci auditora.

Cl. 4
Dobrfi vira, poetivé jednéni, dfivérnost

PFi plnéni povinnosti vypiy'lvajicich 2e smlouvy budou obé smluvni strany jednat v
duchu dobré vfry a poctivého obchodniho styku.

Ustanoveni smiouvy, jakoi i jakékoliv prohiééeni uéinéné smiuvnfmi stranami, budou
vykladéna V dobré viFe ve vztahu k uéeiu a pFedmétu smlouvy.

S vyjimkou zprévy auditora jsou Véechny diIEi zprévy, névrhy, doporuéeni a dopis
vecieni, zpracované auditorem, uréeny pouze pro. klienta. '

Auditor ma povinnost zachovévat mléenlivost o véech skuteénostech, o kterych se
dozvi v souvisiosti s Wkonem své éinnosti a nesmi jich zneuiit ke svému prospéchu
nebo k prospéchu G'etich osob. Tato povinnost trvé i p0 ukonéeni realizace smlouvy.
Zprostit auditory mléenlivosti mfiie pouze statutarni organ klienta.

(”31. 5
éas, misto a zpfisob plnéni auditora

Auditor bude vykonévat auditorskou Einnost prfibéiné tak', aby by! pFedmét smlouvy
realizovén Fédné a véas. Zpréva auditora za p‘r'isluény’r rok musi bit i‘édné
zpracovéna, klientovi pFedéna a s nim projednéna nejpozdéji do 15. kvétna
nésledujiciho roku.

Osnova a pién auditu, tj. stanovem' konkrétnich postupfi a praci, které auditor
provede béhem vykonu své Einnosti, je vy'liuéné véci auditora a jeho odborného
posouzenL
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5.3 éasovy harmonogram
Realizace smlouvy bude probihat v nésiedujicu’ch terminech:

Vidy do 1 mész'ce 0d schvélenl' auditora v daném kalenda’i‘m’m roce trvém’ smlouvy
dozoréi radou klienta auditor zpracuje aiptedioii’ Easovy? harmonogram prfibéiného
auditu a koneéného auditu roéni L’iEetni zavérky klientovi a s klientem tento
harmonogram projedna. V pfi'padé, ie auditor bude dozoréi radou klienta schvalen na
deléi Easové obdobi nei na obdobi’ jednoho roku, auditor zpracuje a pi‘edloii éasov?
harmonogram prfibéiného auditu a koneéného auditu roéni uéetnf zévérky klientovi a
s klientem harmonogram projedna v daiéich letech vidy nejpozdéji do 30. 6. daného
roku. Auditor je povinen zapracovat do harmonogramu pfipominky klienta.

Vidy do 15. |<Vétna roku nésledujiciho p0 roce, za ktery'l se provadi' audit uEetni zévérky,
auditor ovéti, zda informace uvedené v roEni uéetm’ zévérce a ve vyroéni zpra’vé
podévaji Vérm’l a poctivy obraz pFedmétu UEetnictvf a finanéni situace uéetnl’
jednotky.

Vidy do 15. kvétna roku nasleduji’ciho po roce, za kter? se prova’di’ audit uéetm' zévérky,
auditor zpracuje a pFedé zprévu o auditu klientovi a tuto s kiientem projedna.

Vidy do 15. kvétna roku nésledujiciho po roce, za ktery se provadi audit L’iéetni zévérky,
auditor zpracuje dopis vedeni podniku a doruéi jej klientovi.

5.4 Zpréva auditora bude protokoiémé pFedana kiientovi ve étyFech vyhotovenich.
Souéasné mfiie bit pFedan rovnéi dopis vedenl’.

5.5 Mistem vykonu auditorské éinnosti je sidio klienta a V§echny jeho organizaém' sioiky,
. v . v . .v v I .r I v I r 1 r .0Jakoz I vsechna jeho pracowste podiieyc: se na tvorbe, vedenl a zpracovanl udaju a
informaci vstupujicich do UEetnictvi klienta.

5.6 Klient zajisti pracovnikfim auditora pFiméi‘ené prostory umoifiujici vykon (“:innosti
souvisejici sprovédém’rm auditem, véetné internfho teiefonu a moinosti pouiivat
kopirovaci zai‘izeni.

(“11.6
Kontaktni osoby

6.1 Kontaktm’ osoba na strané klienta:

6.2 Kontaktnl’ osoba na strané auditora:

6.3 PFijeti zprav zasiam’lch jednou smluvni stranou prosttednictvim e-mailu musi Wt
potvrzeno druhou smiuvni stranou e—mailem do 24 hodin od p‘r’ijeti.

6.4 Zbrévy zasiiané e—maiiem budou adresovény na e-mailové adresy osob uvedenf/ch
v El. 6.1 a (":i. 6.2 tohoto élénku smlouvy.

6.5 Kiient i auditor jsou oprévnéni zménit jim dle tohoto (":Eénku pfinaleiejfci kontaktni
osoby nebo jejich kontaktm’ udaje, a to jednostranny’lm pisemnym oznamenfm
doruéem'lm druhé smluvni strané.



7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

(“31. 7
Préva a povinnosti auditors:

Auditor bude (":innost specifikovanou v Ei. 3 smlouvy provadét s vynaioienim veékeré
odborné péce v rozsahu daném smlouvou a Zékonem.
Auditor J'e povinen na zékiadé provedeného auditu zpracovat zpravu auditora. Audit
bude proveden vybérovym zpusobem ovéFovani, zahrnqcim posouzeni vyznamnosti
a rizik auditovanych obiastl’, které umoini ziskat pFiméFenou J'istotu 0 tom, zda
L'IcetnictVI’ J'e vedeno ve vsech vyznamnych souvisiostech spravné, L’Iplné prukaznym
zpusobem, srozumitelné, pFehledné a v souladu s piatnymi pFecipisy.
Auditor nenI povinen zkoumat spravnost obsahu pra’vm’ch vztahu mezi kiientem a
tFetI'mi osobami, ani ovéFovat sprévnost obsahu pisemnych materiéifi a dokumentfi o
téchto vztazich nebo soulad jejich obsahu a formy se zékonem.
V pFipadé, fie auditor v prfibéhu auditu uéetni zévérky zjisti zavainéjéi nedostatky ve
vedeni uEetnEctvi (":i L'Iéinnosti vnitFnI'ho kontrolniho systému nebo zjistI’ nedostatkyopFi
zpracovani zévéreénych vykazu, zeJ‘ména pokud realny stav majetku a zavazku v
J'akémkoii materialmm ohledu neodpowda’ vykazovanym ucetnim udaJ'um, bude o
této skutecnosti vhodnou formou informovat statutami’ organ klienta jeste pFed
vydénlm zprévy auditora. PFI’padny pozadavek kiienta na spoiupréci auditora pFi
odstrafiova’ni uvedenych nedostatkfi bude Feéen mimo smlouvu.

(‘31. 8
Préva a povinnosti Idienta

Kiient odpovidé za vécnou a obsahovou spra’wnost a L’Ipinost L’Idajfi a informaci
poskytovanych auditorovi v ramci plnéni smlouvy.
Klient odpovida’ za vedeni uéetnictvi, jeho sprévnost, upinost, prfikaznost,
srozumitelnost, pFehiecEnost a soulad s platnymi pFedpisy (§ 8 zakona o uéetnictvi).
Tato odpovédnost neni dotéena provedenim auditu L'Iéetni zévérky.
Klient se zavazuje vydat auditorovi prohiééeni ve smyslu smérnic, podepsané
statutérnim orgénem klienta a kontaktni osobou klienta. Vzor je uveden v pFiioze
smlouvy. Koneény text prohlééeni pFedioii auditor klientovi pFed pFedanI'm zprévy
auditora. Auditor je oprévnén k postupu podle smérnic v pFipadé, ie prohlé§eni
nebude vydano.

Kiient 5e zavazuje poskytnout auditorovi veékerou souéinnost nezbytnou k
provedeni smluvené Einnosti, zejména pFedat mu veékeré pisemné podkiady,
informace a potFebné vysvétieni, pFipadné daléi doklady, které jsou die nézoru
auditora pro spinéni pFedmétu smlouvy nezbytné. Zejména mu poskytne roEnI’
L'Iéetni za’vérku podepsanou statutérnimi orga’my v originainim provedenl’ a to v
terminech podle harmonogramu. V pFI’padé, ie zaméstnanci klienta nepodaji na
vyzvu auditora potFebnou informaci ("3i nedoloii urEitou skuteénost, ma auditor
prévo vyiédat Si J'i pFI'mo u statutarniho orgénu. Auditor ma téé prévo na poskytnuti
reievantnich informaci tykajicich se obdobI' p0 rozhodném datu pro 0&e ovéFovéni
na zékladé nésiednych udalosti.
Za stejnym L’IEeIem je kiient zavézén poskytnout maximéiné moinou souéinnost,
aby potFebné informace auditorovi poskytli obchodni partneFi kiienta a banky nebo
jiné penéini L'Istavy, spravujicijeho uéty.

.r 1Klient umoini auditorovi na jeho poiédam fyzickou obhlidku J'akéhokoli jI'm
spravoVaného majetku.
PFeda’ni podkladfi dle odst. 8.4 bude upFesnéno v rémci harmonogramu, pFipadné
pisemnymi nebo L'Istnimi poiadavky v prfibéhu provédénf auditu.
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8.8 Kiient a auditor se dohodli, fie auditor bude nejpozdéji 3O dni pred konanim prvnfch

8.9

fyzickych inventur seznamen s pokyny k inventura’m, s harmonogramem jejich
provadéni a vyzva’m k ucasti a ke kontroie jejich prubéhu Klient je povinen pozvat
auditora k zavérecnému projecinanl vysiedku inventurjako ceiku.
Klient a auditor se dohodli, ze klient pokud mozno zajistI k datu konani dokladovych
inventur pohieda’vek jejich pisemné potvrzeni ze strany dluinikfi v rozsahu podle
vzajemné dohody.

8.10 V rémci véech inventarizaci je klient povinen zajistit tvorbu podkiadfi pro porovnani
skutecného a L'Icetniho ocenenI majetku, resp. pro korekci ocenem’ a pro vyCIslenI
opravnych poiozek ve smyslu § 26 zakona o ucetnictvi, nebo pro sprévné
zpracovam priiohy rocni ucetnI zavérky v pripadé vyssf tra ceny majetku nebo
existence nezafiétovanych za’vazkfi.

8.11 Klient je povinen pFedioiit auditorovi k ovéFeni navrh vyroéni zprévy klienta, tj.
definitivni verzi vyroEnI’ zpravy pFed jejI'm publikovanfm. Auditor J‘e povinen L’Idaje

I I v I I v vv. 1 0 v I I I I v .ruvedene ve vyrocnI zprave event do 14 pracovmch dnu po predam navrhu vyrocm
zpravy kiientem.

8.12 Klient se zavazuje vysiedky predmétu (":innosti die smlouvy ve stanovenych

9.1

9.2

9.3

terminech pi‘evzit. O prevzeti 3e sepI'ée pisemny predévacf protokoi podepsany
obéma smluvnimi stranami. Souéasné se klient zavazuje, 2e neposkytne treti osobé
bez souhlasu auditora Feéem’ postupfi L’Iétovani a financovéni, ekonomickou
metodiku a rozbory zpracované v rémci pinéni této smlouvy. Uvedem’ stanoviska
auditora, nebo odvolavka na né v jakémkoiiv pI'semném materiaiu klienta, je
podml'néno pisemnym vyjadrenl’m a souhlasem auditora, s vyjimkou zpravy
auditora.

(:1. 9
Cenové ujednéni

Klient se zavazuje zapiatit auditorovi za pinéni predmétu této smlouvy roErII' odménu
(tedy odménu 2a pinénl' prfibéiného auditu a auditu I'Jéetnl' zavérky za jedno CIEetnI'
obdobI’) v ceikové vyéi 884.450,— Ké, siovy: osmsetosmdesététyfitisicétyristapadesét
korun Eeskych bez DPH.

K uvedené (":a'stce bude p‘ripoéitano DPH die prisiuénych pra’vnfch predpisfi.
Odména obsahuje veékeré vydaje auditora a néhradu Véech nékiadfi auditora
spojenych s pinénl'm této smiouvy. Vedle této odmény proto auditorovi nenaieii
jakékoliv jiné nahracly nakladu vznikiych pri provedenI kontroiy, resp. pri plnenl' této
smlouvy

Uvedena roénl' odména bude kiientem hrazena formou dilEich spiétek p0 ukonéem’
jednotlivych etap na zakiadé diIEich faktur (dafiovych dokladfi) radné vystavenych
auditorem p0 protokolarnim prevzeti prisiuénych dEII‘iich zprav klientem, doruéenych
na adresu sidla klienta, se splatnostl' alespofi 21 dni ode dne doruéem’, a to
a) 250.000,—- KE bez DPH za prfibéiny audit 1. a 2. Etvrtietl' p‘fisluéného roku
b) 125.000,—— KE bez DPH za prfibéiny audit 3. (":tvrtietl' pFisluéného roku
c).125.000,—— Ké bez DPH za prfibéiny audit 4. Etvrtieti pfisluéného roku
Zbyié East sjednané roEnI’ odmény bez DPH bude uhrazena po protokolérnim prevzeti
zprévy (zavéreéné) auditora klientem.
Smluvni strany této smlouvy se dohodly, ie ceny uvedené v odst. 9.1 a 9.2 tohoto
ciénku smiouvy budou upravovany o vyhiasovanou mIru inflace vyja'drenou
prIrustkem prumérného rocnIho indexu spotrebitelskych cen podle oficiélmch L'Idaju
Ceského statistického uraclu, a to kazdorocné s L'IcinnostI' pro vysi odmény vztahujicI
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se k nésledujfcu’mu L’JEetm’mu obdobl’ (t3. pro ceny 2a rok 2017 bude uréujici ml'ra
inflace vztahujici se k roku 2016).

9.4 Faktura mus? obsahovat néleiitosti dafiového dokladu dle ustanoveni zékona
65. 235/2004 8b., 0 dani z pFidané hodnoty, v platném znénl’. PFl’Iohou faktury déle
musi Wt kopie protokoiu o pFevzetI' pfi’sluénych diléfch zprév (zévéreéné zprévy) 2a
obdobl', za néi odména na'leii, podepsaného oprévnénymi zéstupci obou smluvnich
stran. V pfl’padé, 2e faktura nebude odpovfdat stanoveny’Im poiadavkfim nebo bude
obsalhovat nesprévné cenové L’ldaje, je objednatei oprévnén zaslat ji ve Ihfité
splatnosti 'zpét vykonavateli k doplnéni/opravé, anii by so tak dostal do prodienu’ s
platbou; Ihfita spiatnosti poéiné béiet znovu od opétovného doruéeni néleiité
doplnén‘ich 6i Opravenyf'ch dokladfi objednateii.

9.5 Objednatel nebude poskytovat zélohy.

(“21. 10
Doha trvs'mi a fiéinnost smlouvy

10.1.Smlouva naby'lvé L'Iéinnosti ke dni, v némi dozorét’ rada klienta auditora schvéli
(§ 13 odst. 1 pism. i) zékona (2. 77/1997 5b., 0 stétnim podniku, vrozhodném
znénf), nejdfive véak ke dni jejl’ho uzavFenI'.

10.2. Tato smlouva se uzavn’ré na dobu uréitou, a to ad 1. 7. 2016 do 30. 6. 2023.

(“31. 11
Ukonéeni smlouvy

11.1 Smlouvu Ize uk‘onéit vzéjemnou dohodou.

11.2 Smlouvu nemfiie iédné 2e smluvm’ch stran vypovédét v obdobl’ mezi 1. lednem a
30. Eervnem.

11.3 Vobdobi od 1. Eervence do 31. prosince mohou smluvnf strany tuto smiouvu
vypovédét i bez udénf dfivodu. vypovéd' naby'lvé fléinnosti uplynutl'm Wpovédnf
lhfity, které v tomto pFI’padé Eini 3 mésice a poél'né béiet prvnim dnem mésice
nésledujicim p0 mésici, v némi byla vipovéd’doruéena druhé smluvnf strané.

CI. 12
Zévéreénfi ustanoveni

12.1 Smluvni strany visiovné prohlaéuji, ie si smlouvu pFed podpisem p‘r‘eéetly, ie byla
uzavFena podte jejich pravé a svobodné vfile, uréité, véiné a srozumitelné, nikoliv
v tisni a za népadné nevflhodnych podminek, coi potvrzuji smi viastnoruénfmi
podpisy.

12.2 Pfipadné zmény a doplfiky smlouvy budou provedeny pisemné formou oéfslovamich
dodatkfi.

12.3 Tato smlouva se uzavfra’ ve tFech vyhotovenich, z nichi klient obdrii po dvou a
auditor p0 jednom vyhotoveni.
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12.4 Souéésti této smlouvy jsou nésledujici plohy:
I IPfiloha smlouvy 5:. 1 — Névrh pisemného prohlééenl' vedeni klienta k roEnI L’Iéetn]

zévérce pro auditora
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PfifLOl-IA (“3. 1

Névrh Qisemného Qrohlééeni vedenf klienta k roéni fiéetni zévérce Qro auditora

Ve véci auditu fléetm’ zévérky za rok ............... . jako statutérnl’ orga'n spoleEnostiposkytujeme auditorovi, spoleEnosti ........................................................ ., déle uvedenéprohlééeni.’
Jsme si védomi toho, ie zéruky poskytované auditorovi vtomto prohlééeni jsou velmidfileiité z hlediska provedenf auditu, jehoi L'Jéefem bylo vyjédFit nézor na naéi fiéetnizévérku za rok .................. . Nésledujicf pFedkEédané zéruky jsou pravdivé a odpovn’dajinaéemu nejlepéfmu Védomi a svédomi.
Véeobecné zéruky

a) Jsme si Védomi toho, Ee jako statutérm’ orgén spoleénosti jsme odpovédni v souladuse zékonem E. 563/1991 8b., 0 L'Iéetnictvi, za L'IEetnE zévérku, véetné véechzveFejfiovanych informacf, které jsou prévm’mi pFedpisy poiadovény. Za pi‘edloienouL’Jéetnf zévérku se povaéuje ta, které je plohou zprévy auditora za rok ..................b) Poskytli jsme Vém pFistup ke véem L'réetnim a daléfm pfsemnostem a ke véemzépisfim z valnych hromad a zaseda’mf statutérnl’ch a dozorééch orgénfi.Prévni spory
c) Zévazky, které by mohly vzniknout v souvislosti s prévm’mi spory, jsou zaI'JEtova'nynebo uvedeny v L’Jéetni za’vérce v PFI’foze. Nem’ ném zna’ma iédné dalél' ialobakterékoliv osoby proti ném, ze které-by mohlo vyplynout takové budouci plnéni zestrany spoleénosti, které by mélo pro spoieénost zévainé majetkové dfisledky a tytodfisfedky by byio moiné vyéislit ajii nyni pFedpoklédat. Spoleénost prohlaéuje, ieiédnou podobnou iatobu neoéekévé.
d) Spoleénost se pokusila vyhovét véem smlouvém, které by, pokud by nebyly splnény,mohly ml’t vyznamny vliv na L’Jéetni zévérku. 'Vlastnictvf, zévazky a nésledné udélosti
e) Nema’me iédné plény a L’Imysly, které by mohly vyznamnou mérou ovlivnit hodnotunebo klasifikaci aktiv a pasiv uvedenych VpFedloiené rozvaze. Prohlaéujeme, 2espoleénost mé i‘édné viastnické prévo nebo prévo jemu na rovefi dané k majetku

uvedenému v rozvaze a zaL’K‘itovala Véechny své penéim’ zévazky a pfi'padné ztréty.f) Do dne podepséni zprévy auditora nedoélo ktakovym néslednym udélostem anEtransakcim, které by mohly m1’t vliv na hodnoty vykazované vpi‘edioiené Illéetm'zévérce 2a rok .................. .., nebo by mély takovy vyznam, ie by bylo zapotFebi jeuvést v PFiloze.
g) Zajistili a pFedEoiili jsme veékeré informace o pohiedévkéch p0 lhfité splatnosti.h) ‘Neexistujl’ iédné zéstavm’préva na aktiva spoleénosti, neuvedené v Pfiloze.
i) V P‘fi'loze jsme uvedli veékeré zéruky, které jsme poskytli {Fetl'm straném.
j) Zévazky vyplyvajicf ze soudm'ch sporfi jsou E‘édné vykézény V L'IEetni zévérce.
k) S vyjimkou técb, které jsou popsény v Pfi'ioze, neméme iédné jiné fivérové smfouvy.

Chépeme, 2e na audit neni moiné se spoléhat vtom smyslu, ie by odhaiil véechnyr . v v 0 v . I v Ichyby, nedostatky nebo nezakonnostr vcetne podvodu a zpronevery, ntcmene p0 pravu
oéekévéme, fie byste nés o nich informovali, pokud byste je zaznamenali.

V dne .............................. ..

Pbdpis 4 statutéml' orgén
Osoba odpovédné za finanénf Fizenl' podniku



PfiiLOHA (“2. 2 f

Organizace a zpusob zgracovani ’ cetnictvi u Lesi’I Ceské regubfikms.Ig.

Organizace ZpracovénI IIIEetnictvI LCR respektuje organizaEnI strukturu podniku (vr-I‘zpi'
vyroEnI zpréva 2014).
UcetnictvI je zpracovévano na jednotiivych organizacnich a sprévnIch jednotkach, které
majI charakter vnitropodnikovych UcetnIch J’ednotek (VPUJ). UcetnictvI kazdého VPUJ je
nastaveno jako samostatny okruh L'IctovénI, vcetné samostatnych mésIcnIch a rocnIch
UEetnIch zévérek.
Vnitropodnikovymi L'IéetnImi jednotkami jsou:
— jednotlivé lesnI sprévy (v roce 2016 celkem 72 L'IzemnIch jednotek rozmIsténych na

L'IzemI celé CR),

— jednotiiyé lesnI zévody (Kladské, BoubIn, Konopiété, iidlochovice) a semenéFsky
zévod Tyniété naci OriicI,

— UCetniCtVI podnikového FedfteistvI a krajskych FeditelstvI (stI‘ea Elének organizaEnI
struktury, 14) 3e zpracovavéno formou stFediskového I'IéetnictvI na FeditelstvI podniku,

— spréva voach toku (skiédé se 2e 7 teritoriélne rozmIsténych uzemnich jednotek
obhospodarujIcIch cca 1/3 voach toku CR),

— sprava financnIch prostredku zhodnocovanych zejména pomocI specializovanych
InstitucI formou spra’vy klientskych aktiv (asset managementu).

UcetnI zévérky jednotlivych VPUJ jsou centréIne zpracovévany (sehravany) odborem
I’IcetnictvI (013) na podnikovém rediteistvI.

0U rIdI, organizuje a kontroluje zpracovénI L'IéetnictvI ceiého podniku UEetnictvI LCR 5e
rIdI zékladnimi ucetnImI smérnicemi, které jsou vydévany centrafné odborem ucetnictvI a
jsou J'eclnotné pro celé LCR.

Pro vyjédrenI vnitropodnikovych a vnitroorganizaénich vztahfi 5e pouiIvajI I'IEty 395, 599
a 699.

UEetnictvI odréiI veékerou Einnost LCR, ktera je definovana vyétem EinnostI uvedenych v
obchoam rejstFIku. Na lesnIch zévodech probIhajI nejrfiznéjéI vyroa’ a obchoa
EInnosti, napI'. téiba a zpracova’nI dFeva, rostlinné a iivoéiéné vyroba, nékup a prodej I
zbozI, hotelové a ubytovacI cinnost. Na L’Irovni Iesm’ch spra’v se vétsina provoznfch '
cInnostI uskutecnuje dodavateiskym zpusobem— drevo si LCR vétsinou nechava vyrabét
na Iokalitu ,,parez“ , odkud ho obratem prodava smiuvnImu partnerovi, ktery drIvI vyrobIE.
Jeiikoz LCR obhospodaruje pribiizne 1/6 L'IzemnI rozIohy CR, jevI se evidence a
hospodarenI s dIouhodobym majetkem (zejména pozemky) téz velmi dfiieiitou sloikou
L'Iéetnictvi. .
ZpracovénI L’IEetnIctvI je maximalné zautomatizované. Pro vedem’ fléetnictvi se pouiIva’
program firmy Ha Soft, s. r. 0. Pro evidenci a zpracovanI ostatnIch agend jsou pouiIvany
samostatné programové produkty (dlouhodoby majetek, MTZ, Target — mzdy, pokladna,
néjmy, odbyt), jejichz vystupem jsou souhrnné L'IcetnI véty. UctovanI v jednotiivych
agendéch je zajistovéno L'IcetnImi tabulkami (cIselnIky), které jsou napinovény OU.
Software pousany pro L’IctovanI je auditorsky overen
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